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Corsarios vascos en el Mediterraneo medieval (siglos XIV-XV)

Maria Teresa Ferrer i Mallol
CSIC. Institucion Mila y Fontanals

LA FUNCION DEL CORSARIO EN LOS CONFLICTOS MEDITERRANEOS DEL SIGLO XIV.
EL CASO DE CERDENA

La guerra maritima en la Edad Media no corria a cargo’, solamente, de las flotas oficiales sino
gue se apoyaba también sobre la iniciativa privada, sobre los corsarios que armaban solos o con
ayuda oficial, ayuda que podia tomar la forma de préstamo de una galera, pago de la tripulaciéon por
un tiempo determinado o entrega de vituallas. El corsario recibia una licencia en la que se especifi-
caban sus derechos y sus obligaciones; entre los primeros figuraba el derecho total o parcial sobre el
botin y la jurisdiccion sobre la tripulacion, y entre los segundos la obligacion de atacar sélo a los ene-
migos, que normalmente se especificaban. Esa segunda parte, a pesar de que el corsario habia de
presentar fianza antes de zarpar, solia tener un cumplimiento deficiente y los navegantes amigos
sufrian dafios con frecuencia, ya que se detenian todas las naves para comprobar si llevaban o no
mercancias de enemigos, lo que generaba numerosos abusos?.

En las guerras abiertas contra estados cristianos, por ejemplo las de la Corona de Aragén con
Génova o con Castilla de mediados del siglo XIV, los corsarios tuvieron un papel importante, com-
plementando las flotas oficiales o cubriendo areas donde éstas no llegaban, pero hubo otros con-
flictos en los que los corsarios alcanzaron un protagonismo mayor, aquellos en los que por tradicion
secular o por falta de recursos el estado no tenia una intervencién suficiente para dirigir operaciones
de defensa o de represalia.

El espacio tradicional para el ejercicio del corso en el Mediterraneo habia sido la lucha contra el
enemigo islamico; mientras que las relaciones con el estado isldamico de Granada estaban muy requ-
ladas y dejaban poco margen a las actividades corsarias o piraticas, salvo en épocas de guerra abier-
ta, las relaciones con los paises del &rea del Magreb se distinguian por su indefinicion y, puesto que
los tratados de paz eran poco frecuentes, se practicaban tanto el comercio como el corso. El corso
contra el litoral del norte de Africa o contra naves musulmanas respondia a una necesidad de defen-
sa, porgue los corsarios berberiscos también atacaban tierras cristianas y, ademas, esas acciones
resultaban justificadas por el enfrentamiento religioso.

1. Este trabajo forma parte del proyecto de investigacion La Corona de Aragdn potencia mediterranea: expansion territorial y econémica
en la Baja Edad Medla, concedido por el Ministerio de Ciencia y Tecnologia, con una ayuda de los fondos FEDER de la Comunidad Europea
(BHA2001-0192). Se beneficia también de la ayuda otorgada al “Grup de recerca consolidat La Corona catalano-aragonesa, I'lslam i el mén
mediterrani”, por el Departament d'Universitats, Recerca i Societat de la informacio de la Generalitat de Catalunya, para el periodo 2001-2005.

2. Para la tipologfa del corso: distintos tipos de ataques, reglamentacion, financiacion, &mbitos de actuacién y refugios, tipos de gente que
se dedicaba al corso, embarcaciones usadas y tripulaciones, el botin, el trato a los tripulantes y pasajeros de la nave tomada, consecuencias del
corso en el trafico maritimo y en el comercio etc., véase FERRER | MALLOL, Maria Teresa: “Corso y pirateria entre Mediterraneo y Atlantico en
la Baja Edad Media”, ponencia presentada al congreso La Peninsula ibérica entre el Mediterréneo y el Atlantico. Siglos Xlll-XV, V Jornadas
Hispano-Portuguesas de Historia Medieval (Cadiz 1-4 abril 2003), donde inclui una amplia bibliografia. Es obligado citar, sin embargo: MOLLAT,
Michel: “Essai d’orientation pour I'étude de la guerre de course et la piraterie (Xllle-XVe siécles)”, Anuario de Estudios Medievales, 10 (1980).
Actas del | Congreso Internacional de Historia Mediterranea. La Peninsula ibérica y el Mediterraneo centro-occidental (siglos XiI-XV) (Mallorca
1973), pp. 743-749, asi como su articulo “De la piraterie sauvage a la course réglementée (XIVe-XVe siécle)”, Mélanges de I’Ecole Francaise de
Rome, 87 (1975), pp. 7-25. Cf. también los congresos Course et piraterie. XV Colloque International Maritime (San Francisco, 1975), Editions
du CNRS, Parfs, 1975, especialmente FONTENAY, M.-TENENTI, A.: “Course et piraterie en Méditerranée de la fin du Moyen Age au début du
XIX siecle”, pp. 78-136, y “VIIl Jornades d'Estudis Historics Locals”. El comerc alternatiu. Corsarisme i contraban (ss. XV-XVIll) (Palma, 1989),
Institut d’Estudis Balearics, Palma de Mallorca, 1990, especialmente para el periodo estudiado aqui. Cf. también UNALI, Anna: Marinai, pirati
e corsari catalani nel basso medioevo, Cappelli ed., Bolonia, 1983.

3. DIAZ BORRAS, Andrés: Los origenes de la pirateria islamica en Valencia. La ofensiva musulmana trecentista y la reaccién cristiana, CSIC,
Institucién Mila y Fontanals, Barcelona, 1993. LOPEZ PEREZ, Maria Dolores: La Corona de Aragdn y el Magreb en el siglo XIV (1331-1410), CSIC,
Institucion Mild i Fontanals, Barcelona, 1995, 577-841. Cf. también HINOJOSA MONTALVO, José: “Piratas y corsarios en la Valencia de princi-
pios del siglo XV (1400-1409)", Cuadernos de Historia. Anexos de la Revista Hispania, 5 (1975), pp. 93-116.
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Desde mediados del siglo XIV a principios del XV hubo otro espacio en el que los corsarios encon-
traron amplias posibilidades de actuacion. Me refiero, sobre todo, al conflicto en torno a Cerdefia“.
La conquista por los catalanes del territorio de esa isla ocupada por Pisa, en 1323, abrié un conflic-
to primero con Pisa, que tuvo que abandonar Cerdefia, y después con Génova, que también ejercia
una gran influencia en el norte de la isla, donde estaban asentados diversos nobles de ascendencia
genovesa; a pesar de los numerosos tratados de paz firmados entre ambas partes, la hostilidad no
desaparecio, durante un largo periodo de tiempo, provocando incidentes constantes en el mar®. El
levantamiento de los Arborea complicé esa situacién; eran los Unicos sefiores territoriales autécto-
nos y su alianza inicial con los monarcas catalano-aragoneses habia facilitado la conquista catalana;
su cambio de actitud y su entrada en guerra puso en gravisimas dificultades el dominio catalén en
la isla, que quedd reducido en los momentos peores a sélo dos puntos, Caller (Cagliari) y el Alguer
(Alghero). Los Arborea se habfan fijado el objetivo de expulsar a los catalanes de la isla; después de
haberles utilizado en el pasado para eliminar a sus adversarios, se habrian beneficiado de la unifica-
cion de laisla en un solo estado que los catalanes habian conseguido. Para ello habian aprovecha-
do los momentos mas dificiles de la guerra de los catalanes contra Génova (1351-1362) y sobre todo
de la guerra con Castilla (1356-1369), para desarrollar sus campafas en la isla®. Agotados por esas
guerras, especialmente por la de Castilla, los estados de la Corona de Aragén no pudieron afrontar
los gastos de defensa en la isla: el salario de los soldados, los abastecimientos para dos ciudades casi
aisladas en territorio enemigo, o el mantenimiento de las naves que habian de controlar la costa, evi-
tar la ayuda al enemigo por parte de los genoveses e imponer el bloqueo a los puertos de Arborea.

En ese contexto, los corsarios se convirtieron en piezas fundamentales para la defensa de la isla:
colaboraban en la defensa vy, a peticion de las ciudades, desviaban naves catalanas o de otras nacio-
nalidades para confiscar su cargamento, por necesidad de guerra, con el que pagar a los soldados y
abastecer la isla, cuando las ayudas del rey no llegaban para atender a esas finalidades basicas; esas
operaciones se hacian legalmente, librando a los perjudicados una certificacién con la que poder
reclamar a la corte el importe de la confiscacion.

La colaboracién de los corsarios en la defensa de las posiciones catalanas en Cerdefa era pre-
miada por los oficiales reales en la isla con quiatges o salvaguardias que les permitia vender el botin
gue conseguian en sus correrfas, abastecerse de viveres y conseguir tripulaciones. Esas actividades
daban una cierta vida a la economia local, atenazada por la guerra, aunque contribuian a hacer casi
imposible el comercio normal, creando un circulo vicioso del que era dificil salir. Se intentd romper-
lo, por la presion de las ciudades maritimas catalanas, valencianas y mallorquinas, mediante la inyec-
cién de dinero en la defensa de la isla a cambio de abandonar la politica de la proteccién a los cor-
sarios, pero los resultados fueron limitados y de corta duracion’.

4. FERRER MALLOL, M.T.: “Els corsaris castellans i la campanya de Pero Nifio al Mediterrani. Documents sobre El Victorial”, Anuario de
Estudios Medievales, 5 (1968 [1970]), pp. 265-338, articulo reeditado en castellano: “Los corsarios castellanos y la campana de Pero Nifo en
el Mediterraneo (1404)", en Corsarios castellanos y vascos en el Mediterraneo medieval, CSIC, Institucion Mild y Fontanals, Barcelona, 2000,
pp. 9-98. SIMBULA, Pinuccia F.: Corsari e pirati nei mari della Sardegna, CNR. Istituto sui rapporti italo-iberici, Cagliari, 1993, y Id.: “I pericoli
del mare: Corsari e pirati nel Mediterraneo basso medievale”, en Viaggiare nel Medioevo, a cura di S. Gensini, Pisa, Centro di Studi slla civilta
del Tardo Medioevo. San Miniato, 2000, pp. 369-402. Ferrer Mallol, M.T., “Vida, aventuras y muerte de un corsario castellano: Diego Gonzélvez
de Valderrama, alias Barrasa (1410)", en Corsarios castellanos y vascos, pp. 99-242.

5. Sobre la guerra con Génova en época de Alfonso el Benigno: MUTGE VIVES, Josefa: “El consell de Barcelona en la guerra catalano-ge-
novesa, durante el reinado de Alfonso el Benigno”, Anuario de Estudios Medievales, 2 (1965), pp. 229-256. Sobre la guerra en época de Pedro
el Ceremonioso: MELONI, Giuseppe: Genova e Aragona all’epoca di Pietro il Cerimonioso, Cedam, Padua, 1971-1982, 3 vol. Sobre la conti-
nuacion larvada de las hostilidades a través de la guerra en corso, a pesar de los tratados de paz: FERRER | MALLOL, M.T.: “La pace del 1390
tra la Corona d’Aragona e la Repubblica di Genova”, Miscellanea di Storia Ligure in memoria di Giorgio Falco, Génova, 1966, pp. 151-191, y
“Antecedenti e trattative per la pace del 1402 fra la Corona catalano-aragonese e Genova: un tentativo per porre fine alla guerra di corsa”,
Archivio Storico Sardo, XXXIX (1998). Studi in memoria del Prof. Giancarlo Sorgia, pp. 99-138.

6. CONDE Y DELGADO DE MOLINA, Rafael: La Sardegna aragonese, en Storia dei Sardi e della Sardegna. II. Il Medioevo, Jaca Book, Milano,
1987. CASULA, Francesco Cesare: La Sardegna Aragonese. 1. La Corona d’Aragona, Chiarella, Sassari, 1990. FERRER | MALLOL, M.T.: “La gue-
rra d'Arborea alla fine del XIV secolo”, en Giudicato d’Arborea e Marchesato di Oristano. proiezioni mediterranee e aspetti di storia locale, Atti
del I° Convegno Internazionale di Studi (5-8 dic. 1997), a cura di Giampaolo Mele, ISTAR, Oristano,2000, pp. 535-620.

7. PUTZULU, Evandro: “Pirati e corsari nei mari della Sardegna durante la prima meta del secolo XV", en Actas del IV Congreso de Historia
de la Corona de Aragén, |, Palma de Mallorca, 1959, pp. 155-171. FERRER | MALLOL, M.T.: “La conquesta de Sardenya i la guerra de cors
mediterrani”, en Els Catalans a Sardenya, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1985, 35-40. ID.: “El cors catala contra Génova segons una
reclamacié del 1370, en Sardegna, Mediterraneo e Atlantico tra Medioevo ed Eta Moderna (“Studi Storici in memoria del Prof. Alberto
Boscolo”), a cura di L. D'ARIENZO, Deputazione di Storia patria per la Sardegna y Bulzoni ed., Roma, 1993, II, pp. 271-290. ID.: “Barcelona i la
politica mediterrania catalana: el Parlament de 1400-1401", en “XIV Congresso di Storia della Corona d'Aragona”, (Sassari-Alghero, 1990), La
Corona d’Aragona in Italia (secc. XIll-XVIII): 1. Il “regnum Sardiniae et Corsicae” nell’espansione mediterranea della Corona d’Aragona, (Sassari-
Alghero, 1990), Vol. secondo. Comunicazioni, I, Carlo Delfino ed., Sassari, 1995, pp. 427-443. DIAZ BORRAS, A.: "El corso genovés y Valencia
en la defensa catalana de Cerdefa durante el siglo XIV”, Ibidem, pp. 401-415. SIMBULA, P.: Corsari e pirati nei mari della Sardegna. FERRER |
MALLOL, M.T.: “Vida, aventuras y muerte de un corsario castellano” citados antes.
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Una parte de los corsarios vascos que en la segunda mitad del siglo XIV comenzaron a frecuen-
tar el Mediterraneo eligieron Cerdefa como base de operaciones, vistas las facilidades que la situa-
cion de guerra en la isla les proporcionaba. Otros, en cambio, como Pedro de Larraondo, escogieron
el partido contrario, el de los genoveses, y se instalaron en las islas del Egeo, concretamente en
Mitilene (Lesbos), donde también los corsarios encontraban facilidades si las victimas que escogian
eran, por ejemplo, los catalanes®.

PIRATAS Y CORSARIOS VASCOS EN EL MEDITERRANEO EN EL TRANSITO DEL S. XIV AL XV

Ya he comentado en otra ocasion que la presencia de transportistas vascos esta documentada en
Mallorca desde el segundo decenio del siglo XIV?, sin embargo no tenemos noticias de corsarios vas-
cos en este mar hasta fines del siglo XIV. Es posible que este distanciamiento cronolégico en la pre-
sencia de unos y otros se deba a falta de investigacion de las fuentes con vistas a este tema, pero
también es posible que los corsarios vascos estuvieran ocupados en las guerras del Atlantico y que
solo se decidieran a entrar en el Mediterraneo cuando terminaron la guerra con Portugal en 1385y
la invasion inglesa en 1388, por el tratado de paz de Bayona. Los Ultimos afios del siglo XIV y los pri-
meros del XV coincidieron, por otra parte, con un periodo de tregua (1377-1414) en la guerra de los
Cien Afos y todo ello debié favorecer el desplazamiento de corsarios hacia el Mediterraneo, donde
las guerras abiertas o latentes proporcionaban campos de actuacion y bases de refugio o venta del
botin.

De hecho, la primera noticia de incidentes piraticos protagonizados por vascos que tenemos por
el momento es de 1393. En ese afo, una nave de Vizcaya tomd un buque genovés que venia de
Romania; vendié las mercancias que llevaba en Menorca y después hundio la nave genovesa'®.

En 1397, Pero Paya, un castellano residente en Lequeitio, llevé a cabo una intensa campana de
corso en el Mediterraneo. Tomé violentamente, junto a la isla de Dragonera, la nave de Domingo
Alfonso, fletada por Bernat Tudela, mercader mallorquin, que iba de Mallorca a Barcelona con carga
de mercaderes de Barcelona, de Zaragoza y de otros lugares. Atacd también, entre Mallorca y
Barcelona, una barca castellana, conducida por Bartolomé “Bachanis”, pero devolvio el valor de una
parte de la carga, la que pertenecia a florentinos, aunque no sabemos si eso suponia todo el carga-
mento o no. Igualmente resulté atacada una nave de la que era conductor el valenciano Antoni
Baco, en la misma area cercana a Mallorca. Después parece que el corsario se retird hacia el
Cantabrico, pero su fama le habia precedido, porque el rey Martin el Humano habia escrito a diver-
sos oficiales de Galicia y del Pais Vasco que, si el pirata llegaba a sus puertos, le requisasen la nave
y las mercancias robadas y procediesen a su devolucién. Y asi ocurrié. El pirata tuvo que entrar en
Ribadeo, a causa del mal tiempo, y alli el almirante de los mares de Vizcaya, Martin Ruiz de Arteaga,
le apresd y confiscd las mercancias robadas y la nave. Asi debid terminar la breve carrera de Pero
Paya, aunque la devolucién de las mercancias robadas se complicd bastante.

Otro pirata vizcaino famoso, contemporaneo del anterior, fue Sancho de Botrén o Buitrén, que
navegaba asociado con Fortin de “Sarau”, de Motrico, patréon de la barxa' llamada Hospital y con
el navarro Martin de Tolosa. Los tres tomaron en los mares de Lisboa, antes de junio de 1399, la nave
Santa Catalina, patroneada por Pero Sadnchez, un vizcaino que vivia en Sevilla, aungue era propiedad
de Juan Sanchez, de Sevilla, tesorero mayor del rey de Castilla, y habia sido fletada por el mercader
genovés Ottobono Grillo. Cuando fue tomada, segun parece con la colaboracion de algunos miem-
bros de la tripulaciéon de la nave agredida, se dirigfa de Sevilla hacia Flandes. La nave robada fue répi-

8. FERRER MALLOL, M.T.: “Transportistas y corsarios vascos en el Mediterrdneo medieval. Las aventuras orientales de Pedro de Larraondo
(1406-1409)", Itsas Memoria. Revista de Estudios Maritimos del Pais Vasco, 2 (1998), pp. 509-524, trabajo ampliado més tarde en “Pedro de
Larraondo, un corsario vizcaino en el Mediterraneo oriental (1405-1411)", en Corsarios castellanos y vascos, pp. 243-331. Cf. también mi tra-
bajo “Incidéencia del cors a les relacions amb Orient a I'Edat Mitjana”, en M.T. FERRER | MALLOL, ed.: Els catalans a la Medliterrania oriental a
I'Edat Mitjana, Jornades Cientifiques de I'Institut d’Estudis Catalans (Barcelona, 16-17 noviembre 2000), Institut d’Estudis Catalans, Barcelona,
2003, pp. 259-307. Los aspectos comerciales o de transporte de la presencia vasca en el Mediterrdneo en mi trabajo: “Los vascos en el
Mediterraneo medieval. Los primeros tiempos”, Itsas Memoria. Revista de Estudios Maritimos del Pais Vasco, 4 (2003), pp. 115-128.

9. FERRER | MALLOL, M.T.: “Los vascos en el Mediterrdneo medieval. Los primeros tiempos”, /tsas Memoria, 4, p. 116.

10. HEERS, Jacques: “Le commerce des basques en Méditerranée au XVe siécle (D'aprés les archives de Génes)”, Bulletin Hispanique, 57
(1955), pp. 292-324, concretamente, p. 295.

11. Las grandes barcas atlanticas, de una o dos cubiertas, eran conocidas con el nombre de barxa o nau en el Mediterraneo: GARCIA SANZ,
Arcadi: Historia de la Marina catalana, Ed. Aedos, Barcelona, 1977, p. 73.
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damente vendida primero en ltalia y después en Barcelona y fue motivo de un largo proceso. Sancho
de Buitrén tomd, ademas, otra nave genovesa, la de Pietro Dentuti, en las cercanias de Malaga.
Parece que la nave fue llevada a Caller y, al menos las mercancias, fueron confiscadas para su devo-
lucién, obedeciendo a una orden real'?. Supongo que también es nuestro mismo Sancho de Buitrén
el “Sancius Piltron” que aparece, en el mismo afo 1399, como responsable de la captura de dos bar-
cas valencianas que volvian de Berberia y que se dirigian a Valencia con una carga de trigo (400 cahi-
ces), cera, fideos, datiles, nueces de xarc (malagueta), algodén, cueros y otras mercancias que se
necesitaban mucho en Valencia, particularmente el trigo. Fueron interceptadas en los mares cerca-
nos a Aguilas, en la costa meridional murciana y fueron expoliadas'3. También tuvo una carrera breve
puesto que parece haber “trabajado” sélo en 1399, aunque las repercusiones de sus acciones pue-
den sequirse durante unos afilos mas en la correspondencia de la cancilleria real catalana.

No conocemos los nombres de algunos vizcainos que formaban parte de la tripulacion del famo-
so corsario castellano Diego de Barrasa o de Valderrama y que tuvieron la osadia de robarle sus dos
naves al capitan, eso si, después de despedirse de él y de notificarle que abandonaban su servicio.
Barrasa les persigui¢ con otra nave y con una orden del rey Martin el Humano dirigida a todos sus
oficiales para que, si los ladrones se presentaban en cualquier lugar bajo su jurisdiccién, les detuvie-
sen a ellos y a las naves; no tenemos constancia de que las recuperara ni sabemos tampoco qué fue
de los que robaron al ladron'.

El mas famoso de los corsarios vascos fue, sin duda, Pedro de Larraondo, conocido como Pedro
de La Randa, de Bilbao, que navegd primero como transportista para pasar a ejercer el corso desde
1405 como minimo, alargando su actividad hasta 1411, una larga carrera para un corsario; eligi¢ a
los catalanes como a enemigos y se refugié en la isla de Lesbos —conocida como Mitilene o Metelli
en la Edad Media— en el Egeo. Consiguié el dudoso honor de obligar a Barcelona a reunir una flota
para hacer cesar sus acciones, en 1409; pero la flota no pudo encontrarle y fue un grupo de naves
mercantiles catalanas las que consiguieron reducirle, en una batalla naval en el interior del puerto de
Alejandria, narrada por la crénica genovesa de Giovanni Stella. Terminé como mercenario cristiano
del sultdn de Egipto y fue ejecutado como consecuencia de un cambio politico; segun la tradicién,
recogida por el veneciano Emmanuele Piloti y por el castellano Pero Tafur, la causa de su ejecucion
fue su negativa a renegar de su religion, por lo que fue venerado como santo por los cristianos de
Egipto, segun cuenta este ultimo autor'®.

De todos estos corsarios me he ocupado ya en otras ocasiones por lo que me centraré ahora en
otra figura, Juan de Loda, de actividad breve, como la mayor parte de ellos; gracias a las cartas de
los consellers de Caller, que narraron con detalle las peripecias de su captura y de su prision, dispu-
tada por distintas jurisdicciones, podemos comprender mejor el complicado encaje de esos perso-
najes en la desolada vida de las plazas catalanas en Cerdefa, casi aisladas del territorio circundante
y gque veian en los corsarios un medio de vida y de defensa.

El caso de Juan de Loda

Este corsario aparece en nuestros documentos por primera vez en 1405 y desaparece rapida-
mente después de que perdiera su barca o barxa en el mismo afio.

En 1405 navegaba asociado con un conocido corsario castellano, Juan Jiménez o Ximénez,
patrén de una nave armada, mientras que Loda figura como patrén de una barca castellana arma-
da; ambos habian tomado barcas y fustas de moros de Valencia en el puerto de Alicante, cerca de
Cartagena y en otros lugares. Habian resultado afectados Jucef Xupié, uno de los mas importantes
mercaderes moros de Valencia, Abdalla Bellup de Lesbayde, Abraffim Benxaha, Azmet Alabaramoni,
todos mercaderes moros residentes en Valencia, y un mercader cristiano, Joan Figuera. Ante las que-
jas y protestas de los damnificados, el rey Martin el Humano se dirigié por carta directamente a los

12. FERRER I MALLOL, M.T.: “Transportistas y corsarios vascos en el Mediterrdneo medieval”, pp. 513-515, donde se ofrecen méas detalles
sobre estos incidentes.

13. Arxiu de la Corona d’'Aragé (desde ahora ACA), C, reg. 2124, f. 29 v.-30 r. (1399, septiembre, 3. Zaragoza).

14. FERRER | MALLOL, M.T.: Vida, aventuras y muerte de un corsario castellano, p. 124.

15. FERRER | MALLOL, M.T.: “Una flotta catalana contro i corsari nel Levante (1406-1409)", en Oriente e Occidente tra Medioevo ed Eta
Moderna. Studi in onore di Geo Pistarino, Glauco Brigati, Génova, 1997, pp. 325-355. ID.: “Transportistas y corsarios vascos en el Mediterrdneo
medieval. Las aventuras orientales de Pedro de Larraondo (1406-1409)", ltsas Memoria. Revista de Estudios Maritimos del Pais Vasco, Untzi
Museoa-Museo Naval, San Sebastian, 2 (1998), 509-524, especialmente 509-513, trabajos reeditados y ampliados, en ID.: “Pedro de
Larraondo”, en Corsarios castellanos y vascos, 254-258.
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corsarios para ordenarles que restituyeran las mercancias y bienes que figuraban en un memorial que
les presentaria el portero real, Gabriel Vallmoll, que actuaria como procurador de los afectados. Les
amenazaba con graves castigos si no obedecian y les conminaba a no damnificar a sus subditos.
Otras cartas dirigidas a los gobernadores de Caller y del Alguer, Hug de Rosanes y Ramon Satria, res-
pectivamente, muestran claramente que el rey daba por seguro que los dos corsarios se dirigirfan a
esa isla; por ello ordenaba a ambos oficiales que no les otorgaran salvaguarda si llegaban a los puer-
tos que se encontraban bajo su jurisdiccion y les recomendaba que, con habilidad, les tomaran los
barcos y las mercancias robadas, a fin de devolverlas a sus legitimos propietarios; el rey escribié tam-
bién a las autoridades municipales de Caller y del Alguer para que instaran a los oficiales reales a
cumplir esos mandatos'®.

Pienso ahora que el corsario cuyo nombre lef como Joan de Lledd, en un documento que publi-
gué hace unos pocos afios, era ya Juan de Loda. Era una carta del rey Martin el Humano a tres cor-
sarios, Diego de Barrasa, Juan Jiménez y Juan de “Ledo”; dado que en junio de 1405 era cuando
Jiménez navegaba asociado con Loda, creo que la identificacién es mas que segura. El rey les roga-
ba afectuosamente —no se lo podia mandar porque no eran subditos suyos— que no molestaran la
barxa de Berenguer Mercader, que transportaba las mercancias de Guillem de Fenollet, mercader de
Barcelona, que viajaban con su factor, Bartomeu de Navell, e iban destinadas a TUnez. En la misma
embarcacion viajaban dos moros subditos del rey de TUnez. Parece insélito que todo un rey hubiese
de solicitar amablemente a unos corsarios que no atacasen la embarcaciéon de un subdito suyo, sin
embargo, la precaucién era necesaria porque los corsarios castellanos tenfan tendencia a interpretar
que podian robar a quienes comerciasen con paises islamicos y, especialmente, a capturar a cuantos
moros viajasen en embarcaciones cristianas'’.

De momento, sin embargo, ambos corsarios no llegaron a Cerdefia, aunque el rey supo que habi-
an armado y habfan tomado tripulacién alli y que mas gente deseaba embarcarse con ellos; por tanto
el monarca ordené que los dafos que causaran fueran pagados con los bienes de los armadores, de
quienes les hubiesen ayudado y de quienes navegaran en sus naves',

Algo mas tarde llegd a la corte la reclamacién por otra presa efectuada en la misma zona mari-
tima que la primera. El pequefio puerto de Cap Cerver, el puerto de Orihuela, fue el escenario del
robo de una barca portuguesa, la San Nicolas, perteneciente a Vasco o Velasco Vicente, pero patro-
neada por su hermano Esteban Vicente, que habfa ido a cargar sal a esas famosas salinas, ahora lla-
madas de Torrevella que, junto con las vecinas de la Mata y Guardamar, eran las mas importantes de
la Confederacién catalano-aragonesa después de las de Ibiza'. Los piratas se llevaron la San Nicolas
con su carga de 188 cahices de sal y otras mercancias. En esta ocasién se menciona como autores
de la depredacion a cuatro corsarios y se dice que son vascos; sus nombres son: Juan de Loda, Cuatro
Barbas, Juan de Bolancha y Juan Ochoa. Juan de Loda es el mismo del incidente ya resefado, aun-
gue ahora no se menciona junto a él a Juan Ximénez, que habifa actuado con Loda en los robos en
la zona de Alicante, pero obtenemos la informacién ahora de que era vasco; los demas personajes
mencionados a su lado no nos son conocidos aunque el designado por el apodo “Cuatro Barbas”
podria ser el corsario llamado “Barbes”, a secas, o Ruy Barbes o incluso Ruy Pérez Barbes, activo
entre 1407 y 1416. En diciembre de 1405, los regidores de Lisboa rogaron al rey Martin el Humano
gue ordenase la devoluciéon a sus propietarios tanto de la barca como de las mercancias robadas?°.

Los portugueses depredados tuvieron la precaucion de solicitar una carta testimonial al batlle
general del reino de Valencia della Xixona?', Joan de Roncesvalls, reconociendo el incidente ocurri-
do, que presentaron tanto a las autoridades municipales de Lisboa, como a la corte real portugue-
sa. La reclamacion de la ciudad de Lisboa a favor de Vasco Vicente, que era lisboeta, debié coincidir

16. ACA, C, reg. 2227, f. 87 r.-88 r. (1405, mayo, 16). Citado muy brevemente en FERRER | MALLOL, M.T.: “Els corsaris castellans”, 294,
reed. en castellano en Corsarios castellanos y vascos, p. 45. Cf. también LOPEZ PEREZ, M.D.: La Corona de Aragén y el Magreb, p. 677.

17. FERRER MALLOL, M.T.: Corsarios castellanos y vascos en el Mediterraneo medieval, p. 143y doc. 62.

18. ACA, C, reg. 2227, f. 99 v.-100 r. (1405, agosto, 5).

19. MANCA, Ciro: Aspetti dell’espansione economica catalano-aragonese del Mediterraneo occidentale. Il commercio internazionale del
sale, Milan, 1965. GUAL, Miguel: “Para un mapa de la sal hispana en la Edad Media”, en Homenaje a Jaime Vicens Vives, |, Universidad de
Barcelona, Barcelona, 1965, p. 483-497. Sobre la sal de Orihuela y Guardamar: VILAR, Juan Bautista: Historia de Orihuela. lll. Los siglos XIV y
XV en Orihuela, Murcia, 1977, pp 226-230. HINOJOSA MONTALVO, J.: “Comercio, pesca y sal en el Cap Cerver (Orihuela) en la Baja Edad
Media”, Investigaciones Geogréficas, 14 (1995), p. 191-201.

20. ACA, C, cr Marti |, caja 13, nim. 1413. En curso de publicacion en FERRER MALLOL, M.T.: “Incidentes piraticos entre catalanes y por-
tugueses a fines del siglo XIV y comienzos del XV", en el Homenaje al Prof. J. Marques, doc. 6.

21. La denominacion variaba entre “della Xixona o deca Xixona” segun el lugar donde se encontraba quien escribfa; la corte solia usar
“della Xixona” porque raramente se desplazaba mas al sur, mientras que el documento portugués que comento dice “deca Xixona”.
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en el tiempo con otra del monarca portugués, que no se ha conservado, segun parece. El rey Martin
| se movilizd, el 5 de febrero de 1406, a requerimiento del monarca portugués, y ordené a todos los
oficiales con responsabilidades de gobierno que confiscaran la nave y las mercancias robadas, si lle-
gaban al territorio bajo su jurisdiccion, para devolverlas a Velasco Vicente o a su procurador?. La
carta debid hacerse a peticion de los damnificados y seguramente fue confiada al mismo Velasco o
a su procurador para que la presentara a los oficiales reales. Segun los damnificados, los piratas se
encontraban en Mallorca pero, dada la movilidad de este tipo de gente, posiblemente ya no estaban
alli cuando los reclamantes llegaron a la corte catalana. El rey Martin no escondié en su carta al rey
de Portugal y en otra a los regidores de la ciudad de Lisboa las dificultades que habria para recupe-
rar los bienes robados, porque los piratas no eran subditos de la Corona de Aragén y no tenian bie-
nes en sus estados que pudieran ser confiscados?>.

A raiz de la llegada del pirata a Caller, el 5 de noviembre de 1405, se dijo que habfa robado tam-
bién al menos cinco balas de pafios pertenecientes a genoveses, pero no se aclard, de momento, si
las habia robado en una nave catalana o en una portuguesa; de alguna otra nave portuguesa, que
no parece ser la de Vasco Vicente, habia hurtado también pescado salado y de 800 a 900 quintales
de hierro y otras mercaderias?.

Se supo, igualmente, que habia interceptado la nave de Llop Antoni de Mallorca, patroneada por
Gongcalvo Sang de la misma ciudad, de la cual habfa tomado algunos costales de pimienta y de jen-
gibre que pertenecian a judios, asi como dos moros rescatados que Ramon Descamps enviaba a
Oran; devolvié algunos bienes al patrén, pero no los moros; se los llevé y los vendio; parece pues,
gue de las naves del estado de acogida consideraba licito quedarse con lo que pertenecia a judios o
a moros, una regla con la que las autoridades no podian estar de acuerdo; hay que sefialar que en
este caso se le da un nombre algo diverso: Juan de “Lodena” y se nos dice que residia en Caller?>.

En julio de 1405 Juan de Loda habia capturado otra nave mallorquina, perteneciente a Ramon
Badis, cuando se dirigia a Mallorca, procedente de Mostaganem, con un importante cargamento de
trigo. Sin embargo, las autoridades del reino de Valencia “della Xixona" consiguieron rescatarla?®.

No hay constancia de que los damnificados consiguieran la devolucién o la indemnizacién de sus
bienes y mercancias; recuperar bienes robados en incidentes de pirateria siempre era dificil y mas en
este caso, en que los piratas no eran subditos de la Corona de Aragén; aunque solian tener su base
en Cerdefia, procuraban no tener bienes en tierra que pudiesen ser confiscados. Sélo se tenia éxito
en la recuperacion cuando se sabia donde se habia vendido el botin, que se subastaba frecuente-
mente en los puertos mallorquines o los sardos, donde el control era menor, o cuando los oficiales
reales, puestos sobre aviso, localizaban a los piratas en alguno de los puertos de la Confederacién
catalano-aragonesa. En este caso, sin embargo, la subasta de todo el botin, salvo el pescado roba-
do a portugueses, se hizo en Bona, en el norte de Africa. Se tuvo conocimiento de ello en Caller, por
las declaraciones de la tripulacion, cuando el pirata llegé alli el 5 de noviembre de 1405; el reparto
del botin entre los miembros de la tripulacién ya se habia realizado y, por tanto, la devolucién de los
bienes robados resultd imposible?’. El hecho de que hubiera subastado su botin en Bona produjo
gran escandalo porque entre los bienes robados habia 800 quintales de hierro y otras mercancias;
desde hacia mas de un siglo estaba prohibido por la Santa Sede y por las autoridades civiles llevar
hierro a paises islamicos por su posible uso militar contra cristianos. La aplicacion de las leyes sobre
esta cuestion le podia convertir en esclavo del rey?8,

Los robos de Juan de Loda coincidieron con una etapa en la que se queria erradicar la proteccién
a corsarios y piratas en Cerdefia. Ya se habia intentado entre 1401 y 1404 mediante la ayuda de las
ciudades maritimas para la defensa de Cerdefna. En 1404 la Diputacion del General o Generalitat de
Cataluna habfa concedido al rey 40.000 florines de oro para la defensa de la isla, con la condicién
de que todos los oficiales reales y los consellers de Caller y del Alguer firmaran y juraran unos com-
promisos, bajo fuertes penas, de no acoger corsarios. En diciembre de 1405, el gobernador de Caller,

22. ACA, C, reg. 2182, f. 18 v. (1406, febrero, 5). En curso de publicacién en FERRER MALLOL, M.T.: “Incidentes piraticos entre catalanes
y portugueses”, doc. 7.

23. ACA, C, reg. 2250, f. 14 r.-v. (1406, febrero, 5).

24. ACA, C, cr Marti |, caixa 7, num. 698 (1406, enero, 12. Caller).

25. ACA, C, reg. 2227, f. 109 v.-110 v. (1405, noviembre, 10. Barcelona) y cr Marti I, caixa 7, num. 698 (1406, enero, 12. Caller).

26. LOPEZ PEREZ, M.D.: La Corona de Aragdn y el Magreb, p. 677.

27. Los consellers y el veguer de Caller fueron quienes informaron al rey de la subasta del botin en Bona: ACA. C, cr Marti |, caixa, 8, num.
854 (1405, noviembre, 11. Castell de Caller). cr Marti |, caixa 7, nim. 698 (1406, enero, 12. Caller).

28. La informacion era de los consellers de Caller: ACA, C, cr Marti I, caixa 8, num. 890 (1406, enero, 16. Castell de Caller).
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Hug de Rosanes, y los demas oficiales de Caller ya habian firmado ese compromiso, pero los del
Alguer se resistian a hacerlo porque lo que habian tomado en el mar ascendia a mas de lo que podi-
an cobrar por la subvencién prometida por el rey puesto que dicho compromiso comenzaba el pri-
mero de abril de aquel afio. Los habitantes y autoridades municipales del Alguer tenian tan poco pro-
posito de enmienda que habian comprado una nave castellana de 750 salmas, que habia perteneci-
do al famoso corsario Diego de Barrasa, y amenazaban usarla contra catalanes si no se les entrega-
ba la subvencién?. Los consellers de Caller también se habian resistido a firmar; en agosto de 1405
aseguraban que no era necesario, puesto gque no tenfan jurisdiccién para armar naves o galeras ni
para acoger corsarios® y en octubre aseguraban que no querian firmar porque les resultaba mas util
la ayuda de los corsarios que la del rey. Habian decidido ya en dos reuniones del consejo no firmar
el compromiso que les pedia el monarca, pero finalmente comprendieron que el rey lo queria por-
que asi lo habia pactado con la ciudad de Barcelonay por ello aceptaron el compromiso aunque ase-
guraron que era lo que mas les habia disgustado de toda su vida y que habrian preferido mil veces
que les hubiera situado en la delantera en cualquier cruel batalla porque estaban convencidos de que
el peligro que correrian ahora seria mayor, puesto que la prohibicién de acoger corsarios les dejaria
desprotegidos ante el enemigo. Querian saber sélo qué habian de hacer con aquellos de sus conve-
cinos que se habian embarcado, con licencia de los oficiales reales, en naves corsarias: si habian de
recibirlos, esquivarlos o apresarlos; en estos Ultimos dos casos aquel territorio, aseguraban, quedaria
mas despoblado de lo que ya estaba. Por Ultimo solicitaban que el rey les salvara como un buen pas-
tor salva a sus ovejas del lobo?'.

Un punto de vista distinto era el del notario Antoni Lladod, que habfa sido enviado a Cerdefia por
la ciudad de Barcelona para vigilar el cumplimiento de los compromisos de no acoger corsarios en la
isla. En noviembre escribia a los consellers barceloneses que en Caller los corsarios le habian dicho
directamente o le habian mandado recados que en tierra o en el mar caeria en sus manos y que ellos
se lo comerian puesto que les hacia perder esa tierra que les complacia tanto. El hombre estaba asus-
tado y temia por su vuelta; de momento, los vecinos del Alguer, que no habian firmado el compro-
miso, no le dejaban marchar, pero esperaba poder hacerlo con alguna nave armada capaz de defen-
derse, porgue un buen nimero de los corsarios que le habfan amenazado habian zarpado y podia
esperar tanto un ataque suyo como de algunas embarcaciones de corsarios moros que también sur-
caban aquellas aguas®.

Precisamente en esos momentos de tension en las plazas catalanas en Cerdefa y cuando el muni-
cipio de Caller ya se habia decidido a subscribir el compromiso de no acoger corsarios fue cuando
Juan de Loda lleg6 a esa ciudad, al alba del 5 de noviembre de 1405, con su nave o barxa Picardia
y amarré dentro de la empalizada que protegia el puerto®. Los consellers de Caller requirieron ense-
guida al gobernador y al veguer para que no le otorgasen guiatge o carta de seguridad, ni le ayu-
dasen ni permitieran que se aprovisionase y pidieron al veguer, a quien correspondia el castigo de
los corsarios, que los prendiese y les aplicase las penas que en justicia correspondiesen. El veguer
pidi6 a los consellers de la ciudad que le ayudaran en la toma de la nave y éstos, aunque no esta-
ban obligados, accedieron a ello ya que la empresa no era facil, puesto que, segun se decfa, en la
Picardia habia setenta combatientes.

Dos de los consellers de Caller acompafiaron al veguer hacia Lapola, uno de los barrios exterio-
res a la ciudad fortificada de Castell de Caller, que se encontraba junto al puerto. Alli la comitiva no
hizo mas que cortar el amarre de la Picardia en la empalizada porque la gente que se habia congre-
gado no queria ayudarles contra sus parientes y vecinos embarcados y las mujeres que tenfan a sus
maridos, hermanos, padres o hijos a bordo, gritaban y lloraban. Ante la situacion, el veguer y los
consellers decidieron atacar desde el mar y rogaron a Gioffredo Spinola, patréon de una gran nave
genovesa, que se encontraba surta fuera de la empalizada, que les ayudase; la nave consintié en
hacerlo y, con barcas que la precedian y que debian remolcarla, intenté acercarse a la Picardia,

29. Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona (en adelante AHCB), B serie X, Lletres Comunes Originals, Il, 186-187 (1405, diciembre, 12.
Alguer) y ACA, C, cr. caixa 8, nim. 871 (1405, diciembre, 16. Castell de Caller)..

30. AHCB, Marina, caixa s. XIV-XV (1405, agosto, 31. Castell de Caller). Era la informacién que el notario Antoni Lladé enviaba a los con-
sellers de Barcelona, a quienes rogaba que se enviaran recursos para pagar las guarniciones y los soldados si se queria extirpar a los corsarios.

31. ACA, C, cr Marti |, caixa 7, num. 837 (1405, octubre, 25. Caller); cr. Marti |, caixa 7, nim. 846 (1405, noviembre, 4. Caller).

32. AHCB, C, Borradors de Lletres (1400-1409) (1405, noviembre, 7. Alguer).

33. Puede verse la situacion de la empalizada en el puerto en el dibujo de S. ARQUER: Calaris Sardiniae caput, que forma parte de la
Historia breve et descriptio Sardinie, inserta en MUNSTER, S.: Cosmografia universale, Basilea, 1550, reproducida en URBAN, Maria Bonaria:
Cagliari Aragonese. Topografia e insediamento, CNR. Istituto sui Rapporti italo-iberici, Cagliari, 2000, tv. 1.
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entrando en la empalizada; pero su excesivo calado y su carga le impidieron aproximarse a una dis-
tancia menor de un tiro de ballesta, por lo que tuvo que desistir del empefo; mientras tanto la
Picardia habia intentado acercarse a tierra, arrancando incluso el timoén y, cuando llegé la noche, los
embarcados la abandonaron; unos huyeron con la barca de a bordo y otros por tierra, todos con lo
que pudieron cargar; de estos Ultimos se dijo que algunos habian sido muertos en los bosques veci-
nos, segun los consellers porque se sabia que llevaban doblas encima, la parte del botin vendido en
Bona que les habia correspondido. Sélo quedaron en la Picardia Juan de Loda y dos personas mas;
segun el veguer eran unos marineros castellanos que Juan de Loda habia tomado a la fuerza de algu-
nos lefios. A la mafiana siguiente, el gobernador y el veguer entraron en la nave con sus escribanos
para realizar inventario de lo que habifa en ella. Ya entonces comenzé la disputa jurisdiccional, que
se alargarfa durante meses, sobre quién tenia competencia para apresar y juzgar a Juan de Loda; de
momento lo reclamaba el veguer porque le correspondian los casos de corso y pirateria, pero el
gobernador alegé que Juan de Loda era un soldado vagabundo y que por esta razén era de su com-
petencia®.

El veguer lo apresé primero, pero inmediatamente se lo quité el gobernador con el pretexto
apuntado. Los consellers de Céller veian claramente que aunque Juan de Loda fuera realmente un
soldado vagabundo, no habia delinquido como tal soldado sino como corsario y pidieron al rey que
delimitara esa jurisdiccion a asuntos puramente militares, y que la jurisdiccion de esas mismas per-
sonas para los demas delitos correspondiera al veguer; afirmaban que el gobernador solia dar unas
pocas medidas de grano a los hombres de paso por la isla y les inscribia como soldados, aunque des-
pués no ejercieran como tales, y suponian que eso mismo podia haber ocurrido con Juan de Loda;
la actitud del gobernador les parecia, de todos modos, una demostracion de prepotencia, aunque
crefan que podia existir alguna otra razén que desconocian para su actuacion; esa razdn puede ser,
simplemente, la necesidad de soldados para la guarda de los enclaves catalanes. Veguer y goberna-
dor no fueron los Unicos a disputarse a Juan de Loda, inmediatamente un tercero, el arzobispo de
Caller, entré en la disputa, alegando que era coronado.

Los coronados, las personas que habian recibido alguna de las érdenes eclesiasticas menores y
que hacian una vida laica y normal, eran motivo frecuente de disputa entre la jurisdiccion civil y la
eclesiastica puesto que, si topaban con la justicia, reclamaban inmediatamente la jurisdiccion ecle-
siastica, que era mucho mas benévola en los asuntos civiles, lo que causaba graves distorsiones en
la administracion de la justicia laica. A veces, no se investigaba si esa reclamacion era justificada o
no, la simple afirmacion del interesado bastaba para movilizar a la justicia eclesiastica. Habia ocurri-
do en Caller mismo, poco antes de que se iniciara el caso de Juan de Loda, con un individuo que fue
acusado de ser el autor de un robo en una casa. El veguer habia ordenado que dos barberos, ante
testigos, le inspeccionaran la cabeza, para ver si llevaba corona; no se apreciaron indicios de ella y
asi se hizo constar por escrito; ello no obstante, el preso se corté el pelo en la carcel con un cuchi-
llo, reclamé la jurisdiccion eclesidstica como clérigo casado vy, efectivamente, el veguer lo tuvo que
entregar al arzobispo.

En el caso de Juan de Loda debid ocurrir algo parecido y el arzobispo le reclamé para su jurisdic-
cién. Tanto el gobernador, como el veguer, como los consellers se resistieron a ello y el arzobispo res-
pondid a las protestas formales declarando el entredicho en toda la archidiécesis y amenazé de
poner el veto al veguer, a los consellers y a su abogado, cosa que finalmente hizo; una reunién en
el palacio del gobernador para ponerse todos de acuerdo, termind en una encerrona, de la que el
gobernador no queria dejar salir ni al veguer ni a los consellers, aunque finalmente salieron de forma
algo precipitada y forzada. Los consellers de Caller, en su carta al rey, afirmaban que si Juan de Loda
tenia corona, la venta de mercancias prohibidas en Bona habria debido privarle de todo privilegio
eclesiastico y habria debido suponerle la servitud y la pérdida de todos los bienes. Sin embargo, el
gobernador lo entregé al arzobispo; ambos, sorprendentemente, le acogieron en sus palacios res-
pectivos como a huésped y el gobernador incluso le tenfa en su mesa; los consellers de Caller no sali-
an de su asombro®>.

34. ACA, C, cr Marti |, caixa, 8, num. 854 (1405, noviembre, 11. Castell de Caller) y cr Marti |, caixa 7, nim. 698 (1406, enero, 12. Caller).
Este episodio fue comentado brevemente por PUTZULU, E.: “Pirati e corsari nei mari della Sardegna”, p. 164, y por BOSCOLO, Alberto: La poli-
tica italiana di Martino il Vlecchio, re d’Aragona, Padua, 1962, p. 88, 98y 106.

35. ACA, C, cr Marti |, caixa 8, nim. 872 (1405, diciembre, 18. Caller) y cr Marti I, caixa 7, nim. 698 (1406, enero, 12. Caller) y caixa 8,
num. 890 (1406, enero, 16. Caller).
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El rey, que era informado puntualmente por los consellers, por el veguer y por otros personajes,
como Joan de Vallterra, que se encontraba en la isla con poderes de virrey para negociar la paz con
el judicato de Arborea, no intervenia de momento en la cuestion y aprobaba la actuacion de sus ofi-
ciales®. Fue su hijo, el primogénito y rey de Sicilia, quien intervino de manera sorprendente y radical
en su brevisima estancia en Caller, a su regreso de Catalufia, camino de Sicilia, después de una visita
a los reinos de su padre, ordenando al gobernador que liberase a Juan de Loda, quien podria irse siem-
pre que no perjudicase a sus vasallos, amigos y aliados®. Esta disposicion fue anulada, en abril de
1406, por su padre, el rey Martin, que ordené al veguer, Marc de Montbui y a Joan de Vallterra, doc-
tor en leyes, juntos o solos si uno de ellos marchaba, que investigasen los robos hechos por Juan de
Loda y sus cémplices, mientras que ordenaba al gobernador de Caller y Gallura que no interviniese
en el caso. Entonces el rey ya habia recibido, ademas de las quejas de Portugal, una reclamacion del
rey de Castilla por la captura por Juan de Loda de una barca de Pontevedra, de la que no tenemos
otras noticias; el rey castellano pedia que se hiciese justicia y se devolviesen los bienes robados3.

En la peticion de justicia también insistian los consellers de Caller, que no comprendian como
podia ser acogido por el arzobispo un “ladrén publico, rompedor de mares y caminos, industrioso e
insidioso homicida”, que habia llevado mercancias prohibidas a tierra de infieles. Contrastaban el
excelente trato dispensado a Loda en el palacio arzobispal con el castigo que se les habia impuesto
a ellos por sus protestas. A causa del veto y entredicho pronunciado por el arzobispo contra ellos,
no habian podido oir misas ni maitines por Navidad y el pueblo estaba muy indignado por un trato
tan injusto, que no les permitia actuar ni impartir justicia. El arzobispo habifa ofrecido levantar el veto
a los consellers, pero no a su abogado®. Finalmente, las quejas, el proceso extraoficial enviado por
el veguer, y la mediacion de los consellers de Barcelona movieron al rey a amonestar severamente al
arzobispo por la proteccién que habia dispensado a unos piratas y por el veto pronunciado contra el
veguer, los consellers de Caller y su abogado sélo por haber defendido las regalias del monarca y
haber exigido el castigo de los piratas y en particular de “I mal hom corsari appellat Johan de Loda”.
El monarca aseguraba estar asombrado de que él, que habia de ser norma de justicia y ejemplo de
paz y concordia —y con este fin le proporciond el arzobispado- hiciera lo contrario, en perjuicio de la
justicia, de los derechos y regalias del rey y desolacién de la cosa publica en Caller; le acusaba de
causar grave dafio a la imagen real, puesto que sus amigos, después de ser damnificados por dicho
pirata y sus complices, veian que los culpables no eran castigados como merecian sino que eran libe-
rados de la prisién, por lo que podian esperar ser nuevamente robados por él en el futuro; el rey
recordaba ademas al prelado la gravedad del delito cometido por Loda al haber vendido en tierra de
infieles las mercancias que habia robado a cristianos, incluido hierro, cosa que estaba expresamente
prohibida por la Iglesia. Le ordenaba que dejara de proteger a hombres malvados con la excusa de
gue eran coronados, puesto que la Iglesia no vindicaba a los que fingfan serlo y le exigia que entre-
gara a Loda a sus oficiales ya que se habfa convertido en esclavo del rey. Le aseguraba que no con-
sentirfa que su palacio fuera “cueva y oficina de corsarios y mala gente”, que eran causa de discor-
dias y de guerras, y le conminaba a obedecer porque de otro modo actuaria contra él. En la presen-
tacion de la carta, que contenfa palabras tan duras contra él, el arzobispo prometié obedecer los
mandatos reales, pero en septiembre el monarca supo que algunas altas dignidades de la archidio-
cesis de Caller continuaban molestando al veguer y a los consellers de la misma ciudad por lo que
el rey mandé al veguer que, si continuaban en la misma actitud, les ocupara las temporalidades, ren-
tas y derechos de sus beneficios y los expulsara de Caller y de toda la isla de Cerdefia“.

Después de estos mandatos no tenemos mas noticias de Juan de Loda ni de si fue castigado
como exigia el rey. Los bienes que fueron encontrados en la Picardia fueron subastados y el dinero
obtenido fue destinado al pago de la guarnicion del castillo de Caller*’. En cuanto a la nave, conti-
nuo su historia aventurera y arriesgada; fue a parar a manos de un corsario catalan, Bernat Bisbe; en
1409 se dice que éste patroneaba una nave llamada Pincardia y que era una nave castellana®?; ejer-
Ci6 la pirateria con ella de modo tan desmesurado que fue preso por la flotilla de policia maritima

36. ACA, C, reg. 2249, f. 32 r.-v. (1405, diciembre, 22).

37. ACA, C, cr. Marti, caixa 8, num 876 (1405, diciembre, 28. Caller).

38. ACA, C, reg. 2227, f. 115 v.-116 r. (1406, abril, 8. Barcelona).

39. ACA, C, cr Marti |, caixa 8, nim 890 (1406, enero, 16. Castell de Caller).

40. La carta al arzobispo, del 8 de abril de 1406, esta incluida en otra carta enviada al veguer de Caller meses mas tarde: ACA, C, reg.
2212, f. 161 v.-162 v. (1406, septiembre, 28. Valencia).

41. PUTZULU, E.. "Pirati e corsari nei mari della Sardegna”, p. 164.

42. ACA, C, reg. 2206, f. 118 r.-v. (1409, marzo, 12) y reg. 2188, ff. 61 v.-64 r. (1409, mayo, 24).
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capitaneada por Joan Desvall, destinada a persequir al corsario vasco Pedro de Larraondo; la nave
fue llevada a Barcelona, donde se reparé con un coste bastante elevado, de 150 libras, entre con-
ducirla y repararla; tanto los consellers de Barcelona como los diputados del General o Generalitat
de Cataluna pensaban venderla®3; no sabemos si al final se vendioé porque Bernat Bisbe fue perdo-
nado, a fin de utilizarle para operaciones de guerra en Cerdefia, y en 1410 conducia de nuevo una
nave, que podria ser la Picardia**; ignoramos coémo, pero finalmente la Picardia fue librada, en 1412,
a Vincentello d’Istria, el capitan del partido filocatalan de Cércega, para que la utilizase en la guerra
en la isla contra sus enemigos y contra Génova®.

PIRATAS Y CORSARIOS VASCOS EN EL MEDITERRANEO A FINES DEL SIGLO XV

A fines del siglo, un nimero notable de vizcainos se dedicaba al corso en el Mediterrdneo con-
tra subditos de la Corona de Aragén, provenzales, napolitanos, genoveses, venecianos, sicilianos,
moros y turcos. Las acciones de pirateria por parte de los corsarios vascos habfan experimentado un
extraordinario aumento, especialmente desde mediados de siglo, en el Mediterraneo central y occi-
dental; tal aumento se debia seguramente a las guerras existentes en aquel momento que, como ya
hemos observado en la época del transito del siglo XIV al XV, provocaban una notable permisividad
hacia gente que se extralimitaba en la guerra de corso y, en vez de atacar sélo a enemigos declara-
dos, depredaba naves de la propia Corona de Aragdn o de Castilla y de naciones con las que habia
tratado de paz vigente. La permisividad del rey o de sus oficiales obedecia a la constatacién de que
era gente que podia ser utilizada para fines de guerra de modo inmediato puesto que ya se encon-
traban en el mar y perfectamente armados.

Entre las guerras de estos afos podemos mencionar la confrontacién de la Corona catalano-ara-
gonesa con Francia a causa de los condados de Rosellon y Cerdafia, que Francia habia ocupado
como prenda de su ayuda a Juan Il durante la guerra de los catalanes contra su rey, y que Juan |I
queria recuperar; la guerra se alargé de hecho entre 1474 y 1478, a pesar de una tregua firmada
en 1475; hubo un acuerdo de restitucion de los condados por Francia en 1483, pero no se cumplié
hasta el 1493 como consecuencia de un nuevo acuerdo por el que Francia quiso asegurarse la no
intervencion de Fernando el Catélico en ayuda de Napoles en el momento de la expedicién de
Carlos VIII, en 1494. Persistia, por otra parte, la hostilidad endémica de catalanes y genoveses; la
tregua de 1478, prorrogada en 1480, no pudo evitar el agravamiento de las tensiones entre 1483
y 1485. Las relaciones con los venecianos, que habian sido muy malas durante el reinado de Alfonso
el Magnanimo, resultaron afectadas por el enfrentamiento de Venecia con Napoles durante la gue-
rra de Ferrara de 1482-1484, puesto que Napoles era aliada de la Corona de Aragén, a causa del
estrecho parentesco de sus dinastias reinantes, y porque muchos navegantes vascos estuvieron al
servicio de Napoles; posteriormente, aunque Venecia adoptd una actitud antifrancesa ante la expe-
dicion de Carlos VIII a Napoles en 1494, cambi6 después de bando y se alié con Francia en 1499
con motivo de la guerra por el dominio de Napoles entre la Corona de Aragén y Francia durante el
reinado de Luis XII. A parte de las guerras entre naciones europeas, se desarrollaba en estos afios el
gran enfrentamiento de la cristiandad con los turcos, que en 1480 ocuparon Otranto, en la Italia
meridional, de donde fueron expulsados en 1481, pero que continuaron presionando sobre el
Mediterraneo cristiano.

Todos estos conflictos proporcionaron posibilidades de actuaciéon a muchos corsarios que alter-
naron habilmente los servicios en las guerras, mediante el corso legal o incluso la colaboracién con
las flotas, con capturas indiscriminadas, que eran verdaderos actos de pirateria.

Parece que una de sus bases era entonces Sicilia, como antes lo habia sido Cerdefia; los piratas
se refugiaban en los islotes y en costas despobladas, en pequefios puertos de carga poco vigilados
asf como en alguna ciudad, como Siracusa, que aceptd con frecuencia a los corsarios en su puerto.
Sicilia se encontraba en una posiciéon estratégica ideal para un corsario puesto que todas las lineas
de navegacién importantes pasaban por sus inmediaciones y normalmente era escala obligada entre

43. FERRER MALLOL, M.T.: Corsarios castellanos y vascos, p. 280.

44. ACA, C, reg. 2185, f. 113 r.-v. (1410, abril, 29).

45. PUTZULU, E.: “Pirati e corsari nei mari della Sardegna”, p. 164. Sobre Vincentello d'Istria y su actividad cf. FERRER | MALLOL, M.T.: “II
partito filocatalano in Corsica dopo la morte di Arrigo della Rocca”, Medioevo. Saggi e Rassegne, 24 (Cagliari, 2001), pp. 65-87.
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los paises del Mediterraneo oriental y los del occidental®®. Tanto los estudios de Trasselli como de
Doumerc nos muestran esa predileccién de los corsarios vascos por Sicilia y nos informan, especial-
mente, de su actividad en las Ultimas décadas del siglo XV y los primeros afios del XVI.

Se encuentran noticias dispersas de la presencia de corsarios vascos en el Mediterraneo en los
afos centrales del siglo. Uno de ellos, Pedro de Bayona, se aventurd a entrar en el Adriatico, en
1431, donde capturé embarcaciones de Ragusa y de Corfu, asf como 26 de Venecia, enarbolando,
en algunos casos, la bandera de San Marcos para sorprender a sus victimas*. Ragusa protestd ante
las autoridades sicilianas por los robos cometidos por este corsario, que residia en la isla, asi como
por los cometidos por “Mantino Buscaino”, quizds Machin vizcaino?8. Otro corsario, llamado
Peribafies, tomdé en 1447 una saetia de Gaeta que iba hacia Tunez cargada de trigo, mientras que
unos aflos antes, en 1441, Machin de Bermeo, patrén de ballenero, que habia armado en Castilla
aunque se encontraba en Sicilia, se negdé a prestar homenaje de no atacar venecianos y florentinos;
Machin fijo su residencia en la isla, concretamente en Trapani*®. En esos afos, otros corsarios vas-
cos actuaban por las costas valencianas, como una nave y un ballenero que en 1436 robaron una
barca de catorce remos a Joan Sagent, que llevaba una carga valorada en 200 florines; los piratas
fueron perseguidos por la zona de Guardamar, pero no hay constancia de que fueran atrapados.
Algunos vascos preferian actuar en otras zonas y vender su botin en Valencia; asi lo hicieron
Gutierre de Santander en 1445 y Pedro de Villero, Lope de Zumaya y Juan Ferrandiz en 1446;
muchos de esos corsarios vascos tenian su base en Cartagena, como Sancho de Lecumberri, patron
de un bergantin en 1452, que tomd en aguas de Benidorm una barca cargada de ceramica®°. En
1456, otro patrén vasco, Pedro Martin, de Bermeo, se apoderé con su ballenero armado, en aguas
catalanas, de una barca de Agde, con mercancia de comerciantes de Montpellier, sin embargo, la
intervencion del consul de castellanos en Marsella, Antoni Fabre, consiguié que restituyese una
parte de lo robado®'.

Los corsarios vascos también intentaron utilizar Mallorca como base para acechar posibles pre-
sas. Llevaban vituallas a la ciudad y con ello conseguian beneficiarse del guiatge que se concedia en
es0s casos; después, se situaban cerca de la costa de la isla esperando el paso de las naves que entra-
ban o salian a fin de robarlas y seguidamente iban a vender el botin a otros puertos; para evitar esos
males, que podian arruinar el comercio de Mallorca, el rey Alfonso el Magnanimo ordend, en 1443,
gue no se les concedieran quiatges, ni siquiera los de vituallas, si no prestaban caucion de no atacar
a los que se dirigian a la isla o salian de ella®?. En 1449, los jurats de Mallorca avisaron a los conse-
llers barceloneses que en las inmediaciones de la isla habia balleneros de corsarios vascos y fustas de
remos de provenzales, que estaban causando grandes dafios, por lo que se habian decidido a armar
dos naves y dos galeras para perseguirles, a pesar de la pobreza del reino®. Entre los corsarios vas-
cos es citado también un tal Juan Gallego, que actuaba entorno al 1460 y que robd diversos navios
venecianos®*.

Como puede verse, hay noticias dispersas sobre piratas y corsarios vascos para los afos centrales
del siglo, que sin duda podrian aumentar si se hiciera una busqueda sistematica y se publicaran los
documentos o resimenes amplios de acciones corsarias y de pirateria comentadas muy brevemen-
te; de todos modos, en el Ultimo cuarto del siglo y especialmente en la Ultima década las noticias
son mucho mas abundantes a causa de las guerras a las que me he referido antes.

46. BRESC, Henri: “La course méditerranéenne au miroir sicilien (Xlle-XVe siécles)”, en L'exploitation de la mer. La mer moyen d’échange
et de communication. VIémes Rencontres internationales d'archéologie et d'histoire (Antibes, 1985, Juan les Pins, Ed. APDCA, 1986, reed. en
BRESC, H.: Politique et société en Sicile, Xlle-XVe siecles, Aldershot, Variorum, 1990, pp. 91-92, 98). BRESC, H.: Un monde méditerranéen.
Economie et société en Sicile 1300-1450, Ecole Francaise de Rome, Roma, 1986, pp. 338-341.

47. KREKIK, B.: Dubrovnik (Raguse) et le Levant au Moyen Age, Mouton, Paris-La Haya, 1961, n. 791, p. 294; el resumen del documento
presenta al corsario como catalan. TENENTI, Alberto: “Venezia e la pirateria nel Levante: 1300 c.-1460 c.”, en Venezia e il Levante fino al se-
colo XV, a cura di PERTUSI, Agostino, |, Olschki ed., Florencia, 1973, pp. 705-771, concretamente, p. 743.

48. SPREMIC, Momcilo: Dubrovnik e gli Aragonesi (1442-1495), Accademia Nazionale di Scienze, Lettere e Arti, Palermo, 1986, p. 290. El
autor los presenta como piratas catalanes.

49. BRESC, H.: “La course méditerranéenne”, p. 105, 108, nota 48. BRESC, H.: Un monde méditerranéen, p. 342.

50. GUIRAL-HADZIIOSSIF, Jacqueline: Valencia, puerto mediterréneo en el siglo XV (1410-1525), Edicions Alfons el Magnanim, Valencia,
1989, pp. 141, 142-143, 165-166.

51. BARATIER, Edouard - REYNAUD, Félix, Histoire du commerce de Marseille, Il. De 1291 & 1480, dirigida por G. RAMBERT, Gaston, Plon,
Paris, 1951, p. 550y 616.

52. CAPMANY Y DE MONTPALAU, Antonio de: Memorias Histdricas sobre la marina, comercio y artes de la antigua ciudad de Barcelona,
reed. anotada de E. GIRALT Y RAVENTOS y C. BATLLE Y GALLART, Camara Oficial de Comecio y Navegacion, Barcelona, 1961, II, doc. 330.

53. UNALI, Anna: Marinai, pirati e corsari catalani, p. 131.

54. DOUMERC, Bernard: “Pirates basques et galéres vénitiennes: la confrontation inévitable (XVe siecle)”, 7118e Congrés National des Sociétés
Savantes et Scientifiques (Pau 1993). Golfe de Gascogne, pp. 309-318, concretamente, p. 315.
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En 1475, la muda veneciana de Berberia retrasé su salida de Venecia por el riesgo que suponian
para su seguridad los corsarios vascos que pululaban por los alrededores de Sicilia; cuando la muda
hizo escala en Siracusa encontré atracadas en el puerto dos naves de piratas vascos que se estaban
reparando alli; pronto supieron, a través de sus representantes consulares, que eran los corsarios que
habian tomado ya cinco embarcaciones venecianas; las tres galeras de la muda intentaron atacar a
los corsarios, pero éstos consiguieron rechazarlas gracias a la ayuda recibida desde tierra; la media-
cion de las autoridades locales llegd al compromiso de neutralizar a los corsarios mientras se desa-
rrollaban las transacciones comerciales con los mercaderes de la muda, ya que la marcha de los vene-
cianos sin negociar habria perjudicado mucho a la ciudad®. También los genoveses resultaron per-
judicados; en 1477, dos naves, la del vasco Juan de Granada, que fue almirante del rey de Castilla,
y la que era capitaneada por Juan Ochoa, que residia en el Alguer, y Pedro de “Carana” sorpren-
dieron una nave genovesa, que habia cargado trigo en Berberia y pidieron autorizacion al batlle de
Valencia para vender el botin en Valencia®®. La presencia de corsarios castellanos y vascos preocupa-
ba también en Mallorca pocos afios después, en 1480, y también la de un capitan de nave venecia-
no, Giovanni Gentile, que robo todas las mercaderias que pudo en el muelle de la ciudad®’. El abas-
tecimiento frumentario de la ciudad de Valencia resulté directamente afectado por la captura por
parte de Juan de Plasencia, capitan de la flota del rey de Castilla, de una nave que la ciudad habifa
fletado para ir a buscar trigo a Oran; la carga fue valorada en 9.000 libras®.

El Mediterrdneo era también, a veces, refugio para piratas que habian actuado en el Atlantico.
Es el caso de Juan Ibanez de Motrico, que atacé una carabela del rey de Portugal en el camino de
Lisboa a Tanger, en 1489; tocd después en Cadiz, y como temia ser apresado, huyé por tierra hacia
Vizcaya, mientras que su sobrino llevaba la carabela agresora a Valencia. No parece que el truco
tuviera éxito, porque el rey lo supo igualmente y ordeno que los responsables del ataque fueran cas-
tigados®°.

Las noticias se hacen mas numerosas para las Ultimas décadas del siglo, gracias a los aportes
documentales de la obra de Antonio de la Torre, con la que podemos completar las informaciones
proporcionadas por otros autores. Asi, por ejemplo, sabemos que en 1487, un pirata vizcaino, aso-
ciado con otro de Mallorca, habfa tomado en los mares de Provenza mercancias de unos mercade-
res franceses, de Montpellier, después de haberles asegurado, por lo que al robo se unia la mala fe.
Los nombres de ambos piratas no son citados, pero se dice que el vizcaino era de Zumaya, por lo
que podria tratarse de Juan Pérez de Zumaya, muy activo durante estos afnos. El rey Fernando pidio
al rey de Napoles que apresara a ambos piratas, si acudian a su reino, y se apoderara de las mer-
cancias robadas, a fin de poder restituirlas; el infante Enrique, lugarteniente del monarca en
Catalufia, recibid una orden parecida®. En octubre de ese mismo afo, Juan Pérez se situd, con sus
tres naves en el puerto de Ciutat de Mallorca, donde esperaba a la nave de Jaume Marc, que volvia
de Berberia. Se nego a asegurarla, diciendo con toda desfachatez que la tenia por suya y que no
pensaba darla por menos de 5.000 ducados. Por ello, se decidié enviar una carabela a Berberfa para
avisar del peligro a la nave amenazada, que podia tomar otra ruta o bien buscar compafia segura®’.

En 1488, sin embargo, Juan Pérez tuvo un mal momento: el capitan de la muda veneciana de
Berberia se apoderé de dos naves que le pertenecian y que se encontraban en Siracusa; ese mismo
corsario habia tomado ya tres naves venecianas gracias a la superioridad del gran galedn que capi-
taneaba. Se recuperd pronto de ese contratiempo y algo mas tarde otro capitan de la muda de
Berberia, Tommaso Loredan, tuvo que huir de él y refugiarse en Siracusa®.

Seguramente se trataba también en este caso de Juan Pérez de Zumaya. Unos afos después, en
1494, este mismo corsario tomo tres naves venecianas como si se tratase de enemigos; obligé a res-
catarse a dos de ellas por una gran suma de dinero, mientras que la otra, que iba cargada de trigo,
la llevd a Dénia, donde la descargd para vender el trigo. El rey, que queria utilizar a Juan Pérez para

55. DOUMERC, B.: “Pirates basques et galeres vénitiennes”, p. 313-315.

56. GUIRAL-HADZIIOSSIF, J.: Valencia, puerto mediterraneo, pp. 142-143 y 343-344.

57. VAQUER, Onofre: “Corsarisme a la segona meitat del segle XV a Mallorca”, en E/ comerg alternatiu, cit. en nota 2, pp. 107-116, con-
cretamente, p. 112.

58. GUIRAL-HADZIIOSSIF, J.: Valencia, puerto mediterraneo, p. 344.

59. TORRE, Antonio de la: Documentos sobre relaciones internacionales de los Reyes Catdlicos, CSIC, Barcelona, 1949-1966, Ill, doc. 82,
p. 245-247.

60. TORRE, A. de la: Documentos sobre relaciones internacionales de los Reyes Catdlicos, I, docs. 76-77, p. 426-427.

61. VAQUER, O.: "Corsarisme a la segona meitat del segle XV a Mallorca”, p. 110.

62. DOUMERC, B.: “Pirates basques et galéres vénitiennes”, p. 315.
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su servicio, ordend que se le otorgara guiatge, pero cuando le llegaron las quejas de Venecia, dis-
puso la revocacion del guiatge y mandé al batlle local que le comunicara dicha anulaciéon y que no
le permitiera vender el trigo, ni reparar sus navios ni comprar vituallas; sorprendentemente, no orde-
né que ese trigo fuera devuelto a sus legitimos propietarios, sino que pudo llevarselo. El rey, en otra
carta dirigida a todos sus oficiales, se quejaba de la perversidad de aquel vizcaino, que seducido por
el demonio, sin temer a Dios ni al castigo del rey, se habia aprovechado de la confianza de los vene-
cianos, que se habian acercado a él, confiados en la paz y amistad existente entre la Corona catala-
no-aragonesa y Venecia; sin embargo, por otro lado, el rey procuraba no perjudicarle excesivamen-
te; nunca se sabia si habria de necesitarle®3.

No conocemos la identidad de la nave vasca que, en 1488, después de haber transportado trigo
a Venecia, capturé a la vuelta dos embarcaciones venecianas en el Adriatico%, mientras que, en cam-
bio, ignoramos las actividades de dos naves armadas que en 1489 prestaron seguridad en Mallorca
de no atacar a vasallos ni a amigos del rey. Uno, Martin de “Murubia”, es calificado de castellano
mientras que otro, Juan de “Ateguren” (quizas Aranguren) es citado como vizcaino®.

Debi6 ser un personaje notable Juan Roldan, que disponia de varias grandes barcas; los genove-
ses mandaron una flotilla contra él, pero pudo huir; en 1491, con una barca y una carabela atacé
Augusta, saqueo el lugar, que estaba fortificado, e hiri6 al capitan®. También en Sicilia y con base
en Siracusa, se ha sefalado, en 1490, la actividad de otro pirata vizcaino, Juan Galiano®”. Algunos
de ellos debieron ser los responsables del robo a unos franceses en el puerto de Caller en el afo
1491; diversas provisiones reales habfan intentado solucionar el problema haciendo devolver lo roba-
do, pero en noviembre de 1492 aln no se habfa conseguido; el rey Fernando el Catélico prometié
al senescal de Provenza hacer lo posible por reparar el dafo, pero se quejé de que los demandantes
no dieran informaciones precisas de quienes eran los culpables y de que el senescal ya hubiera con-
cedido marca contra sus subditos, sin esperar a la resolucion de la via judicial®®.

La identidad de un tal Diego de Ordufia no es clara, era desde luego del reino de Castilla (aun-
que Vatin diga en alguna ocasion que era catalan), pero sélo tenemos la sospecha de que era vasco,
no se especifica su procedencia. Su nombre es también un misterio; los documentos procedentes del
Mediterraneo oriental le citan como Diego de Ordufia, de Ordigna o de Ortugna, mientras que la
cancilleria del rey Catdlico le cita como Ordonni a secas, en latin —y de ahi que a veces se le men-
cione como Ordofez—y también como Juan (en vez de Diego) Ordofio. Habia establecido su base
de operaciones en la isla de Castellorizo, que Alfonso el Magnéanimo habia convertido en un bastién
frente a los turcos, y robaba tanto a infieles como a cristianos®. En noviembre de 1492, dos navios
armados de la orden de San Juan de Jerusalén, capitaneados por fray Ramon de Fluvia, fueron en su
busca, porque habfa tomado algunos navios de Rodas, lo capturaron y lo llevaron a Rodas con su
carabela o barxa; alli le procesaron y le condenaron a muerte, mientras que sus hombres fueron con-
denados al remo, a pesar del temor de la Orden de molestar al rey Catélico’.

Parece que Ordufa o Ordofo habia ejercido el corso contra los turcos en compafifa de Alvaro de
Nava, capitdn de Malta, y que el botin de ambos, que ascendia a 8.000 ducados, habia sido confis-
cado en Rodas con motivo de su proceso; en 1494, el rey Fernando el Catdlico pidié al gran maes-
tre que entregara a Alvaro de Nava su parte del botin, ya que no habia participado en los ataques
contra los subditos del Hospital que Ordufia habia llevado a cabo, por lo que habia sido castigado”".
El mismo rey, en carta del 30 de marzo de 1496, respondié a una carta del cardenal y gran maestre
de Rodas, del 11 de junio de 1495, sobre la condena a muerte y la confiscacién de bienes del dicho
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Instituto de Ensefianza Media de Reus, 7 (1952). TORRE, A. de la: Documentos sobre relaciones internacionales, IV, docs. 38y 39, pp. 421-422.
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Tl, Alberto: “I corsari nel Mediterraneo allinizio del Cinquecento”, Rivista Storica Italiana, 30 (1960), pp. 234-287, concretamente, p. 236, n.
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Ordofio, bienes que habian sido utilizados para indemnizar a los stbditos de la orden que él habia
perjudicado. El gran maestre debfa imaginar que el rey criticaria el castigo a Ordufa o Ordofio pues-
to que los subditos de la orden robados llevaban mercancias prohibidas a paises islamicos y, segun
los mandatos papales, era licito en esos casos confiscar la mercancia al infractor, por ello informé al
monarca que la orden del Hospital tenia licencia papal para negociar y para llevar madera, pez y otras
mercancias a Turquia y Egipto, afirmacion que causé la sorpresa del rey, a quien parecié extrafo que
hubiesen obtenido tal licencia, cuando estaba estrictamente prohibido llevar a tierras islamicas ese
tipo de mercancias, que podian ser utilizadas contra los cristianos. El rey defendié efectivamente a
su subdito, comentd que era l6gico que desconociera tal privilegio y afiadid que tenia el mandato
real de no permitir ese comercio. Opinaba que la condena y confiscacion de bienes del citado
Ordono habia sido muy rigurosa, aunque esperaba que los que habian intervenido en dictarla habri-
an hecho cosa justa —un modo suave de decir que le parecia injusta—. Pedia, sin embargo, enmien-
da de bienes para Julian, el hijo del condenado, que era pobre y habia de pagar dotes de sus her-
manas. A pesar de esa diferencia de criterio, en 1497, el rey Catdlico puso la orden bajo su protec-
cion y salvaguarda, a causa del peligro turco, ordend que se le proporcionaran viveres y cuanto nece-
sitase, pagando el precio correspondiente, y faculté al maestre de Rodas para castigar a sus subdi-
tos que pirateasen por el Mediterrdneo oriental, una facultad que no parece estar en la misma linea
gue su critica anterior’?. ;Se ejecutd finalmente a Ordufa/Ordofo? Vatin recoge una noticia del
1514 de un “Ortugno” que pedia licencia a la orden del Hospital para ejercer el transporte y el
comercio entre Rodas y Alejandria. En el indice esa noticia figura en la entrada de Ordufa, con las
noticias que hemos comentado’®. ;Era, realmente, la misma persona? Por el momento, la pregunta
no tiene respuesta. Quizas fue perdonado, vista la intervencion del rey Catdlico y se quedd a vivir en
la isla, como otros vascos, cuatro en total, que residian en Rodas entre 1480 y 1522; en esa época,
algunos corsarios vascos, dos concretamente, fueron aceptados en la isla; en algun caso, se les com-
pré botin tomado a los turcos, grano en concreto, pero secretamente y de noche para que éstos no
se enteraran. Se hizo esa excepcion, seguramente, porque se trataba de un articulo de primera nece-
sidad ya que, en general, la orden no queria que la isla se convirtiera en refugio y base de piratas y
corsarios’.

Las fuentes sicilianas comentan incidentes provocados por “Perrucco de Veristan”, al parecer
también vasco, quien habiendo llevado con él esposa e hijos, que se habian instalado en Messina,
vio como se convertian en rehenes para obligarle a comportarse debidamente’®. Hacia 1447, un
“Peructa” de Bayona, también corsario, ya se habia domiciliado en Siracusa’®; ignoramos si es la
misma persona o un pariente suyo. Podria ser que ese Perrucco de “Veristan” fuese el Peruca que
en 1495 llevé a Valencia al rey Alfonso de Napoles, que habia renunciado a la corona en favor de su
hijo Fernando I, a causa de las tensiones con la nobleza en el momento del inicio de la expedicién
del rey de Francia, Carlos VIII, a Italia con el fin de conquistar Napoles. Cumplida esa misién, Peruca
se quedd ante la playa de Valencia y obligaba a rescatarse a todos los que entraban o salian; el rey
Fernando especifica que era subdito suyo en la amonestacion que le envid; le reprendié por haber
robado a franceses, venecianos y genoveses y le ordené devolver cuanto habia tomado; le mando,
ademas, que se marchase con su nave de ese lugar y se guardase en el futuro de atacar naves con
las que habia paz, puesto que, si desobedecia, recibiria un grave castigo’’.

Un hombre que conjugd el servicio al rey con las actividades corsarias fue Juan Pérez de
Andanyeta o Yndaneta. En enero de 1494, a raiz de los tratos hechos por Esteban de Andia y otros
con el alcaide de las islas Gerbes, tratos de los que el rey Fernando el Catdlico no se fiaba mucho,
Andanyeta habia sido llamado a la corte junto con Esteban de Andia, presuntamente para tratar de
alguna intervencion militar en las islas, aunque después el rey decidié dejar esa accién en suspen-
so’8. Al afo siguiente, Pérez de Andanyeta, con otros dos corsarios, uno de Gandia y un tal “Jorge
de Ibiza”, a los que se unié Juan Pérez de Arrida, tomaron la nave y las mercancias de un genovés
en el puerto de Oran, mataron a tres hombres de esa nave y obligaron al mercader a rescatarse él y
el navio por 260 doblas de oro; pero el buque, privado de jarcias, artillerias y vituallas, se perdié, con
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lo que en total las pérdidas ascendieron a 2.000 ducados. El rey, en virtud de la paz vigente en aquel
momento con Génova, ordend a sus oficiales que prendieran a los culpables y requisaran las mer-
cancias robadas; en el caso de que les hubieran concedido guiatge, deberian revocarlo, dejando una
garantia de unos pocos dias. En agosto, Pérez de Andanyeta es citado como difunto’®.

Otro vizcaino, Machin de Urresti, cuya barca habia sido fletada en 1494 para transportar unos
judios a Apulia, por mandato del rey de Napoles, los desembarcd en Valona (Vloré), en Albania, prac-
ticamente desnudos, llevandose todos sus bienes y ropas, que intenté vender en Sicilia. Este parece
haber sido mas un patrén desalmado y oportunista que un verdadero pirata; fue un delito de patrén,
gue se aprovecho de la debilidad de los judios en aquellos momentos, pues parece que eran de los
expulsados de Espana®.

Fuentes venecianas informan de la actividad de otro corsario vasco, Nicolas “Bonfiglia”, cuyo
apellido aparece italianizado, de manera que de momento no podemos aventurar como seria el
nombre original. Este corsario habia llegado al Mediterraneo desde Vizcaya con una flotilla en la que
figuraba un navio grande, armado con 150 bombardas, con el que aterrorizé toda la zona del golfo
de Ledn y atacé una muda veneciana, aunque sin causar excesivo dafio. Los venecianos se prepara-
ron para resistir a esta nueva amenaza y para proteger a sus mercaderes, pero la carrera de este cor-
sario fue corta porque lo capturd la muda veneciana de Berberia poco después, cerca de Tunez.
Pronto tuvo un sucesor, Pedro Navarro, que ataco, en 1497, a un convoy veneciano cerca de la costa
calabresa, pero los venecianos lograron tomarle dos naves y tuvo que huir; durante diez afos los
venecianos soportaron sus ataques y no consiguieron capturarle, al contrario, Pedro Navarro que se
habia revelado un excelente marino, llegd a ser almirante del rey Fernando el Catdlico. Ese mismo
convoy atacado por Pedro Navarro se encontrd en el puerto de TUnez con otros corsarios vascos,
como Fernando de “Isola”, nombre también italianizado, que era sobrino de Peruca, y un tal
“Chiavin”; el enfrentamiento se resolvié con un navio vasco hundido y otro gravemente tocado; los
venecianos habian ganado la partida, pero no a gusto del emir tunecino, a quien los vascos habian
traido armamento, 3.000 lanzas, precisamente para resistir un eventual ataque hispanico, arma-
mento que se perdid, al menos en parte. Como ya hemos visto con el caso de Juan de Loda, los vas-
cos no sentian gran respeto por las prohibiciones papales sobre el comercio con infieles y tampoco
por las conveniencias politicas del propio estado; también habia catalanes, y genoveses, que lleva-
ban armas a infieles, pero solian tomar grandes precauciones para no ser descubiertos, mientras que
los vascos no se tomaban tantas molestias. Los corsarios pudieron huir y consiguieron durante un
cierto tiempo mortificar a los venecianos mediante ataques a embarcaciones aisladas en la misma
zona®'.

En 1498, veintidds vizcainos fueron sorprendidos pirateando en Capo Pachino, en Sicilia, y fue-
ron colgados, pero no conocemos sus nombres®, mientras que en 1503 un tal Nicolas de Vicenco,
de Portugalete, que capitaneaba una nave o barca, habia tomado cerca de Sicilia una nave de 350
toneles de porte del genovés Damiano Marruffo, con las mercaderias que llevaba; en el incidente se
produjeron heridos y, ademas, el dicho Nicolas atormenté a Marruffo y a su dispensero para que le
dijeran si habia mas dinero o joyas en la nave. Ante la demanda interpuesta por Marruffo, el rey
ordeno que lo robado fuera devuelto de los bienes de Vicenco y que éste fuera detenido®3.

Aunque los corsarios vascos fueron muchos, eran mas numerosos los transportistas vascos que
navegaban por el Mediterrdneo pacificamente. También ellos fueron victimas de robos, como la nave
de Juan Ferrando de Stivarrubia o la de Juan Ferrando de Motrico, depredadas ambas por corsarios
catalanes en 1450%*. En 1463, la nave de Pedro de Segura, de San Sebastian, fue capturada cuando
se dirigia a Savona®. Tres décadas mas tarde, la nave de Rodrigo Brica, que llevaba mercaderias del
valenciano Gaspar Vives, fue apresada en 1490, cerca de las islas Hyéres, por genoveses y también
la de Lope Martinez de Marnedo, resulté presa por Antonio de Lua, genovés, en 14928, mientras
gue en ese mismo ano fue capturada la barxa del vizcaino Pero Bertran, que habfa cargado trigo en
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Mallorca con destino a Flandes®”. A Fernando de Licuela, o Lizaola, de la villa de Monreal de Deva,
GuipUzcoa, unas naves venecianas le tomaron una barca o nao con bienes por valor de 4.000 duca-
dos, aunque otras reclamaciones hacen ascender la cifra a 6.000 ducados. Segun la queja que pre-
sentd, habia regresado de la conquista de Napoles en septiembre de 1497 con su nave Marieta,
cargd mercancias en Valencia y se dirigié a Tunez, donde encontré tres galeras venecianas con las
que entablé amistad y un acuerdo de ayuda mutua contra franceses y otros enemigos; pero al cabo
de unos dias, la llegada de una carraca veneciana cambié esa relacion de amistad y la Marieta fue
atacada por los venecianos, aprovechando que el capitdn se encontraba en tierra; en la lucha, algu-
nos hombres murieron y otros resultaron lisiados, las mercancias fueron robadas y los venecianos
guemaron la Marieta. En 1498 los Reyes Catélicos otorgaron a Fernando de Lizaola carta de marca
o represalia contra venecianos, que procur6 ejecutar en el puerto de Malaga®.

Finalmente, es obligado hacer alguna referencia, aunque breve, a los numerosos vascos que sir-
vieron en las guerras mediterraneas de fines del siglo XV. Machin de la “Ura”, sefior de dos naves,
debio participar en el asedio de Otranto, porque presté alli 2.000 ducados al rey de Napoles; supon-
go que se trata del asedio, en septiembre de 1481, para recuperar esa poblacién de manos de los
turcos, que la habian ocupado en 1480. En 1487 todavia no habia cobrado lo que se le debia. A
peticion de los reyes de Napoles, Fernando el Catdlico concedié que un buen nimero de naves y
barcas vizcainas pasaran al servicio de este reino en 1483; el embajador de Napoles mando darles
pandtica y se comprometié a pagarles en ciertos plazos. Podria ser que sus capitanes fueran
Fernando del Hoyo®°, Ochoa de Larrenaga, Martin Sanchez de Murrieta, Diego de Nava, Juan Pérez
de Yraca y Martin Ochoa de Sasiola, que en 1487 reclamaron sus honorarios; entonces declararon
que habian sido asoldados con sus naves por el rey Ferrante de Napoles contra Francia; Fernando el
Catodlico trasladd la queja a su primo en mayo de 1487. Otro vasco, Juan Martinez de Amezqueta,
también estuvo con su nao al servicio de otro rey de Napoles, Fernando II, ya en 1498, y también
tuvo dificultades para cobrar, como Pedro de Sarasti, vecino de Bilbao, que sirvié con su nave y seten-
ta hombres al mismo monarca, que le debia, ademas de los honorarios, una carga de sal; el rey
Catolico insto, en 1500, a su pariente para que pagara esa deuda puesto que Sarasti se encontraba
en suma pobreza®.

Pasado este periodo agitado de la vida mediterranea, los vascos que buscaban aventuras se diri-
gieron mas bien hacia América. Al menos, eso es lo que se ha creido hasta ahora, aunque conven-
dria comprobarlo.
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